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7 SYMBOYALO THy EYPQIIHE
EYPONALKO AIKASTHPIO ANGPOMINON AIKALQMATON

TPITOZL TOMEAL

YNOGEXH M.D. KATA EAAAAQL

(AiTnon Ap18. 40907/98)

ANOOAZH

e

XTpacBoupyo, 6 Mapriov 2001

H napouoa anogacn B8a KataoTel 0pLOLLKN urntd T1¢ TIPOUNBevELQ
nou opiZel to Ap8po 44 § 2 Tng Zuppdoewsg. Ynékelitalr OE TUMO-
ypapilky S16pBwon mplv Tunwdei oTnv OPLOTLKY TNG HOPPNn 011G €-

nLoNuee exBEOE1G EMIAEYHUEVWYV QTOQACEWY TOU AlkagtTnpiou.

METApPUOIKO | PAGEID YTIGUPYEIOU EEWIEPIKWY, ABRva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athenes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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M.D. katd EAAGSOG.

To Eupwnaikd Aikaptiplo AvBpwrivev Alkalwpdtwy (1pitog Topeag)

guvedp1dZov wg TuAua pe TV akoAoudn ouvBeon:

Koc J.-P. Costa, flpdedpog
Koc X. A. Poldkng,

Kog A. Aoukaidng,

Kog P. Klris,

Ka F. Tulkens,

Koc K. Jungwiert,

sep Nicolas Bratza, S1xkadTég
kai Ka S. Dollé, /pauuatreds tou Tunuarog,

AQOU OCUZATNGE KeKAELOMEVOV Twv Bupwv Tnv 8n deBpouapiou 2000

kal tnv 13n ®efpouapiou 2001,

Ek3(8e1 Tnv akdAoudn andeacr, n omoia &Nfedn v teheutaia twv

Wwe AVW NUEPOUTIV1AV.
H AIAATKALIA

1. H ungBeon Eexivnoe ue pia aitnon (Ap1e. 40907/98) Katd
NG EAAGBOG TOU KATETEON OTNV Euponaikyj Enttponr AvBpwrivwy
Akalopdtwy  ("n Ernitpomi') BuvApel Tou nponv  ApBpou 25 NG
Yuupdoewe yla tnv fpocTtacia twv AlKGUPATRY TOu AvBpwrou Kai
rwv OepeAlwdwyv EAeuBeplwv ('m ZUupaon”) ané éva rupo TmoAlrtn,

tov K MD. ("o arTtdv"), ot1ig 24 AnpiAiou 1998.

2. 0 aitdv eknpoownrénke and Tnv Ka I. KoUupToRlk, 51KNYopo

ABNVY . H EANNVikA kuBépvnon ('n KuBepvnon") £KMPOOWNONKE

MEIUPpaoTiko | pageio YTToupyeiou EEWIEPIKWLY, ABHVa.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la Républigue Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations QOffice, Athens.
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and Tov AvIimpdowiio tou Agent, Ko M. ANEooo, lapedpo tou NOpL-
kol Tuppouriou Tou Kpatoug, kat TNV Ka K. Trpnyopiou, Napedpo

tou NopikoU ZupBoukiou tou Kpdtoug.

3. 0 a1tV 10XUPioBnKE OUYKEKpipEéva OTL 01 guvenkeg kpdin-
ORC TOU eV AVAMOVH TNG QNEANACEWG TOU guvioTodoav andvepwmnn Kal
TaMe1veT1KY MeTaxeipion, kol naparnovelinke yla TNy voplpdThTd
kal tnv dldpkela Ng KpAtnong Tou Kdl y1a TNV EANEY) OXET LKWV

gvBlkwy péowv Pdoer tou eyywpiou dikaiou.

4. IT1C 24.4.1998 o NPOedpog g EmiTponrg £3woe pia evdel-
En (indication) Bdoel TOU mMPWNY dpBpou 36 TWV ALKOVOULKOV Ka-
vovov Tng Emitpomig. XITig 10.7.1898 n Enitpony arnogdoige va

Ay avavedoel autn tny EvaelEDn.

5. H aitnon 31aB1pAcBnNKe OTO A1KAOTAPLO TNV 1.11.1998 drav
téBnke o€ 10XU TO MMPWTOKOAAD Ap1lB. 11 tn¢ Iuppdoewg (ApBpo 5 §
2 tou MpwToKGAAOU Ap1B. 11).

5. H aitnon avatréenke atov Tpito Topéa TOU ArkacTtnpiou (Ka-
vovac 52 § 1 Twv Kavévwv Ttou Arkaotnpiou). Evi0g TOU TOMEWG,
Lo Tuiua oto omoio 6a avetiBetro n undbeon (ApBpo 27 § 1 1Nng
SUMBACEWS) OUYKPOTHBNKE OUHQWVO HE TOV Kavéva 26 § 1 twv Kave-

vwv Tou Alkaotnpilou.

7. Me tnv anépacn Tng 8.2.2000, TO THpa kfjpuEe Tnv attnon

LHEPTKWG MapadeKkTn.

ME1QgpauTiko | pOgeio YIToupYEISU ZEWIEPIKWY, Adrjva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénigue, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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TA NPACMATIKA NEPIZTATLKA
I. 0I NEPIXTATELL THI YMNOOEZEQ:
8. 0 artwv 1cxupiﬁa;a1 4T1 evd) BTAV 0TV Lupla kAatnyopnenke

y1d eYKAAMOTA KATE TNg €6V1KNG QOQANE LG, KAl OUYKEKPLMEVA OT1
S1oxéteude TANpogopieq evw urmpeToUoE v OTPATIWT1IK Tou 6n-
te{a. O aitdv Siépuye and Tnv ywpa. Ioxupigetar dti HETAYE-

VEOTEPQ KNPUXBNKE £vOoxX0g Kal KaTad1KAoBNKe o8 BAvaTO.

9. H kuBépvnon toyupiZetat 611 O AlTWV g1oABe AaBpaiwg
otV EANGDa, miBavwg tov IoUAhio 1983. O artdv woyupiletal 0Tl

e10fABe vouipwg otnv EAANGBa.

10. To 1987 o aiT@v OUuVEANPON and t1g¢ EAMANVIKEGQ QpPXEg Yida
eyKAHQTAQ OXETLKA ME VOPKWTLKA. To 1988 kpiBnke €voxog Ue
npwTo BaBUS and To Tplpelég Egetelo ABnvav. To d1KaoTAP1O dE-
xBnke 6Tl 0 aiTév Ntav XPNHoIng VAPKWT LKOV OUC1WV, KAl TOV Ka-
tadikaoge o& QuUAGKiom 0o eTdv. H katadikn TOU Al1TOUVIOG EML-

kupdBnke kal ané To mevrapeAéq Epeteio AGnvav to 1989.

1. To 1989 o aitwv unéBaie aitnon yia va AdBet tnv 1316mTa
tou npooeuya oto [Mpageio g Ynang Appootetiag tou OHE yua
touc fMpdéopuyeqg (UNHCR) otnv ABriva kan avayvnpiobnke ard Tnv
UNHCR wg mpéoguyag. Tdéte, TOou Xopnyrenke amd T1g EAARV1KEQ
apxéc pia képta napapovriq alrodanou.

12. TUMEWVA pE Tnv ka8'ng kuBépvnom, n dadela nAapapovig Tou
otnv EANGBa éAn&e otig 8.1.1991. Ev Toutolg, exkelvog napéuet-

ve Napavopwg.
Me rappao ko [pogeio Yiroupyeiou E&wiepikwy, A8Rva.

Rureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la Républigue Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens
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13. Katd tnv didpkeia rou 1991 0 aviwv CUVEANPBN yla KAOTH
ka1 mnapdvoun omnhogopic, xal npopulakiobnke.  To 1993 kpiBnke
EvOX0G QUTHY Twv. . KATNYOPldY and To ULKTO opkwt¢ Egeteio Nau-

nA{ou Kal KOTAS1KAoBNKe ot KABe1pEN MEVTEULOL ETWV.

14. ftic 6.6.1994 anoAUBNKE WE MEPLOPLOTIKOUG OpOUG. Tnv
{51 nuépa, O AOTUVOHLKOG AleuBuvTig g1étafe Tnv anélacry tou

and TV EAAGSA yia AGyoug mou agopouv Te dNHOs1o CUUPEPOV.

15, FTic 23.6.1994 o airtwv unéBake aitnon 0T1g EAANV1IKES ap-
X€Q yia va AdBet tnv 18i0Tnta TOU npdopuya. It1g 4.8.1994 0o
Yiioupyde Angooiaq TdEewg améppiye tnv afitnen KpivovTtdg Tnv Kd-
TUXPNOT1KY B10T1 "uneBAnén BEka xpovid HETA Tnv d@lgn Tou at-
touvToq otnv EANGSQ, We TOV mpogavi OKOMG va Qamoguyel Tnv Vo -
LN anéhagy Tou METd TNy améhuch) TOu uno T1g QUANOKEG Onou &-

EET10e MaKpoXpévieq katadikeg yia moAu cofapd eyYKApata'.

16. H kuBépvnon toxupiletar 6T1 peTd anmé autn Inv andgaon o
gLy (yInoe va canghafel otnv AFAM kan oT1g 19.9.1994 ECTAAN
gg QuTh TNV XWpa, aAAG oapydTepa EMECTIpEYs 0TV EANGSO mapavo-
swe.  Ev ToUtolg, o aitwv ioxupietar ot oudEénoTe “amnehdénke
voufpwe" mnpog¢ tnv NFAM.  Oudénote INtnoe va ndelr eket, ouTte

kal éylve DekTOG and ekelivn tnv xopa.

i1/. FT1¢ 9.7.1995 o aitdv ouveNjedn oty EANGSa yia EYKANpa-
10 VOPKWTIKOV. IT1q 26.11.1996 kpibnke gvoxog KOl KATGD1KG-
gBrKe O TPLETH QUAAK1ON Kat TPOCTLHO and 1o TPIHEAEGQ EgeTeio
ABNVOV . To 1998 10 mnevraperég Egete{o ABnvov Eemikupwoe TNV
katadikn Kai Inv moivh.

Meluppaoniko pageio Yroupyeiou EEwTepikay, ABRva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénigue, Athénes

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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3:18. TT1Q 25.6.199/ o attwv (Ninoe va AMOAUBOEL HE TIEQLOPLOTL-
kouc épouqg 1OXUPLZOMEVOG HETARU AANV 0Tl 8o prnopoude va ENL-
otpéyel oty rupin BSedopévou OTL elXE Mzapel avagToAr].  To O1-
kaoT1KG ocupBolAlo Tou Mpwtodikeicu Neipalde £EETOOE €V OUOKE-
per v afton Tou aitouviog OTQ 16.7.1997. MNap' o611 gTOV
aiToUvTa dev enetpdnn va napactel oty Sradlkaoia, 0 £10QYYE-
AeUQ ftav napwv kat piince.  To 51KAOTAP1O amoeAc10e vd QrnoAu-
el 0 alT®V HE TMEPLOPLOTIKOUG O6pOUG Kat va anshabei and nv
EAAGBG. CEKplve 6Tl 1] dlaywyh TOU Q1TOUVTOG katd Tnv d14pKera
NG KPATRoedqg Tou Edeixve OTl eV gNPGKELTO aAuTég va B1anpaget
dAAO eyKAAuaTa edv agnvétav eAhelBepog, KAl ATl Bdev UTNPXE AG-

yoc va napatafei n kpatnon tou.

19. Katémiv autol, O altdyv arnoAlBnks and v PUAGKY] OT1G
10.7.1997 KAl TEBNKE UMG QOTUVOMLKY KPAtnon péEXpt tnv anéAaon
tou, Qe Pdon TNV dmoyn tou Aviigioayyehéa Tou Apeiou Ndyou o1t
1 andgaon Ap1B. 4803/13/7A/18-26.6.92 &iXE gpappoyny kat' ava-
Aoyia kal O umo@g£oelg aneldgewv Tou eixav diatayxBei and Ta
>LkaoTApLa (RA. mnapdypapo 39 katwtépw). ApPXlKd O aLTwv Kpatr-
Onke OTO KPATNTHPio NG Apanetogvag. 01 EANNVIKEG apXEG TOV
cpodiaoay pe éva mpoowplvé diapatrple kat oOT1g 12.9.1997 €éhaBe

adela and tnv MpecBeia 1ng fupiag otnv ABrva va E10eNBEL OTNV

rupia.
20. 0 aitdv oyupidetat 4611 TO KPAINTAPLO NG Apamne Towvag
GnoTEAZ (Tal amé 20 KeAAlG. Katd kaipolq kpatouviar exkel 100

atopa. To KeEAAD Tou aiToUviog AtTav urtepnAripeq. AvAAoya pe TO

nAfBoc Twv Kpatoupévwv Kaee voixta, OTO keAAi pnopel va kpatou-
Meragpaonko [pagefo Yroupyelou E§wiepikiy, ABriva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de 1a République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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Tav Kal "O€KAMAACLOC GplBOpOg" npoownwy . Aev unnpxav Kpefdria
Kal oToug kpatouuevoug dev d{vovrtav cipdpaia, gevtévia 1) Kou-
Bépreg. Meplkoi,KpATOUMEVOL KOlUOvVTIQV OTOV 314dpopo. Ta KeA-
Ad ATav Bpodpika KAl 01 EYKOATOOTACE1C Uylelvhe avenapkeic de-
dodevou d11 eixav oxediaoBe{ yla noAU WikpdTEPO AP1BUO TPOOW-
nwv. To Ceotd vepd ondvile. [1a pakpd StacThidata dev UMMpxe
kav Zeotd vepd. Aev unhfpxe kaBapdqg aépag N QUOLKO @uwg, oUte
kal mpoaUAlo yia dAoknon. 0 pévog xwpeg Omou 0l KPATOUHEVO!
propovoav  va MEPNATACCOUV NTAV OTOV B1ABpopo Tou odnyoucse OT1G

TOUOAETEQ.

21. rUppwva We TOv airtolvia, OTC KEVTPO KpATnang Tng Apane-
Lowvag dev umnpxe kavevog e{doug Puxaywylkn 1 AAAn dpactnpid-
mra. 0 ocrtwv Bev pnopouce kav va dlapdoetr éva BiBAio dedoué-
vou 6Tt 070 KeEART unmmpxe MEYAAOG CUVWOTIOMOG. XITOUS KPATOUME -
vog d1vdTav Eva "OTolXElwdwg 1KAVOTMOInTlKO nldTto ¢ayntou" &uvo
YopEC TNV nuépa. Oudénote d6Bnke YAAo, evw Ta ¢ppoutd, TA AQ-
Xavikd kai 1o Tupl epgaviZovrav onaviwg oto ouooiTio. Eni
NAEOV, 01 kpatoupevol Bev pnopoloav va mpounBevovtal TPOELHA
and €Ew. O artwv Bev eixe npdopaon ce yrarpd 1 QapHAKONO10.
Ene1dr emiTpénoviav eniokéPei¢ povo and ouyyeveiq, o1 alhoda-
nel kparcupevol dev eixav moté emigkernplo. O aiTtdv Sev pno-
poude va aneuBuvBel OT1GC KOLVWVIKEGQ URNPECIES 1 OTOV E£10QYYE-
Aea. Map' ot umrhpxav kaprotnAépwva, © oplBuég TOougq NTAV OQ-
PwG avenapkng. 01 MEPINTWOE1C KAKOMETOXE(Plong amd TOUug QpPou-

podg dev NtTav Ondvieqg.

22 . H kuBépvnon roxupiletal o611 Zeot¢d vepd umrpxe eni 24w0pou
ME tdgpauiikg T pageio Yroupyeiou E§wrepikwy, ABrRva,

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la Républigue Hellénigue, Athénes.

rellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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*j?brdoewq OTO KEVIPO wPATNONG NG APWIETO®VUG. H TPOPN MOU MAPE-
X6TaV OTOUG KPaToUWEvoug NTav enapkAg Kal TMOAU KAANG noiétn-
Tag. To idlo ouccitio eixav kat o1 0gTuvopikot. Ekei nou
kpaTe{TO 0 alTdOV UMAPXE ENAPKEG QUOLKS guwg. O aitav nTav e-
AeUBEPOC va KukAogopel oge éva mAaTd d1adpopo O TAKTE draoth-
HATA KATA TV dldpkera Tng nuépag. 0 xwpoq kpdtnong kabapillo-
tav KaBnuepilvd and TO TMPEOOWMLKG TOU KEVTIPOU KAl anoAupaivotav

1TUKT1KA.  YrpXEe 1atplky gpovtida.

23. To @O1i1vonwpe tou 1997 npayuatornirénke anepyia neivag

010 KEVIPO KPATNONG TNG Apanetowvag.

24 . STiq 28.11.1997 o artdv ZATnoe and Tov Ymoupyd Anucotlaq
TAEng va tou emitpéPel va Taf1déYel 0 GAAR Ywpa EKTOG TNG Zu-

olac émou 1oxup1Zétav 6Tl Ba AVTLMETWM{E TNV Bavatikh mnoivi.

25, IT1C 2.2.1998 o aitdv unéBaie airnon dpong tng dirarayng
aneNdoewg Tou emikaloUpevoq peta&ld dAhwv Tnv Eupwnaixkyh Zuppaon
KATA Twy Bacaviopdv Kat AMNANG ZkAnENG, AndvBpwnng kal Taneivw-
TiKie Metaxeipiong kar Tipwpiag, kat to yeyoveg oOtl eixe ava-
ywwplobel wg mpéoguyag and v UNHCR. Ioyxupicénke eniong 6711
n ouvex1Zdpevn kpdtnoy tou napaBiale To ApBpo 5 Tng ZupPdoewg
kal @T1 n draTtayn anchdoswg eixe exkdobel katd napapaon toU €-

Bvikou Sikalou.

26. Tov Mdptio 1998 umipxav 40 pe 50 KPaTOUMEVOLl OTO KEVIPO

KkEATNONG TNG ApaneTowvag.
27 . Tov AmpiAkio 1998 o altdv petapépBnke oTnv Aireldduvon A-

MEugpuoliko | pageio Yiroupyeiou EEWTEpIKWY, ADAva,

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la Républigue Hellénique, Athénes.

Heilenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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2
1k uvoplaq gTnV Aewopo AAeEavopag. LUMQWVA JE TOvV QltouvIa,

iy
mwfbx ouvBrKESG Hoav MapéUO1EC HE TNC Aparerowvag, mopd TOo YEYOVOG

v 6T UTAPXE QUOLKG. UG Kal KaBapdg agpag oTa KEAALG KAl EMAPKEG
feoTd vepd. H kKuBépvnon neplypdgel Tl OUVONKEG aTnv ANegav-

dpac wg 1di1eq pe TNg Apanetowvag.

28. ST1C 28.4.1998 o eknpdéownog tng UNHCR otnv Adnva [ntnoe
and 1o Yrnoupyelo Anudoilag TAEnNe va unv ekdwoel Tov alTouvIa

otnv fupia péxpl va eketaogfel n undbBeon Tou.

29. yTic 11.5.1998 10 B1KQOTIKG OCUMROUAL0 TOUu TIPWTOd1KETOU
Nelpatwe arnépplye Trnv dpon tng dlataynis aneldoewg umevBupigo-
viag petaty dNwv 611 omnyv aitnoy Tou NG 25.6.1997 0 ATV
cixe 1oxupiloBel 611 Bev unbkeito mAéov e SiwEn otnv Zupia. H
anépaon Tou Bikaotnpiou Bev meptleixe waupia pnt S1dTaEn wg

NPOC TOV 1OXUPLOME TOU alToUVTOG OXETLKA ME TNV KPATNoH Tou.

30. f1Tic 26 kat 28 Iouhkiou 1998 o ailtwv Zitnoe and toug Y-
noupyouc Alkaroolvne kat Anudoilag TdAEng va dpouv tnv dratayn

anehdoede Tou, Kal, ev TAON MEPLTOOEL, vO Tov QnoAUoouv.

31.  Itig 31.12.1998 o airtwv aneghdBnke otnv zupia. H ENAnvi-
KN KUBEpvNon 1oxuploBnke 611 evnuepwdnke and tnv Ivieprnoh 6Tt

n Lupia dev eixe {ntroel tnv ékdocn ToU.

32. 0 ailTwv 1oyxupiletdl OTU WE TNV €n1oTpoph TOUu OTnv Zupia

€8N und kpdtnon.

Me iugpUUIKG | PAYEID YTITOURYEIOU ZEWwigpinwy, ABnva. /

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athenes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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. 7xE$gbo EFXQPIO AIKALO KAL [IPAKTIIH

v

ngo 74 § 1 Tou MNolvikoU Kwdilka MPoBAEnel ta eENgG:

\\W\ ‘%},,
btKacTnp1o unopei va diatdEel Tnv anéhaon aliodanoy

.‘3 l t

0U katadikdoBnke oe KdOei1pgEn 1 ¢uUAdKion upe PBdaon ta Ap-

Bpa 52 ka1 53 Tou flolvikoU Kadika pe tnv eMiQUAGEN Twv
oXeT1KOV dlardfewv mnou neplAauBdvovial oe dieBveig oup-
Bage1c nou éxouv enikupwbel amd nv xwpa. 0Otav o AAlO-
dande Bpiloketalr véuiyga otnv xwpa, 1n anéhacn Sev pnopet
va drtataxlei edv dev tou €xelr emifAnBei moivn QuUAAK1ONG
TOUANAX1OTOV TOWV  [HNVOV. H aréAaon ekTeAeiTalr apEowg
MET@ TNV EKTlon tng mMolvig 1B Tnv andAuon and Tig QuAa-
kég. To idiwo 1oxlel katr étav n anéhacn eniBARBnke amd

ro S1KaoTAPLO wg TMAPEMOMUEVN TO1VY}. "

34. To ApBpo 105 Tou MotvikoU Kidika mpoBAEnmerl yia tnv ané-

AUCT] QUAGKIOMEVOY und o6po.

35. To ApBpo 105 Tou idlou K@dl1Ka mpcRAénetr 6T1 TO Jl1kaoTh-
pro uriopel va eniBAAel oplOopéveq UMOYXPEWDCE1IG Ot £€va TPGOWNo
rou anoAUetal und 6po, OnwG MHeTAEU AANIV 0g Ox€on ME TOV TOMO

Katolkiag Tou.

36. Tnv 15.1.1981 o EicayyeAhéag Tou Apeiou [Mayou dietunwoe
tnv dnoyn 611 nap' 611 npdowna mou €xouv amoAuBel uné Gpo dev
npénel va eykatahe{pouv v xopa, Eva dikactiplo unopei va
StatdEel Inv améAach Toug Suvdpel Ttou ApBpou 74 Tou flolvikou

Kwd1ka.

Metawpuonixo | pageio Ymroupyeiou E§wrepikidy, ABva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la Républigue Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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:% Q To ApBpo 27 § 6 tou Nopou 1975/1991 npofAéner 411 0 Y-
n] \ [

i g npupyoq Anpoorag Tagng pnopei yia AGyoug 3Npociou CUNPEPOVTOC

L«

vl J'T'Kal gav TO Mpoq anélaon mnpdowno eival enik{vduvo N eivat nmiba-
vii N dlaguyr) tou, va BlatdEel TNV KpATNoy Tou éwg GTOU KATA-

otel e@ikty n anéiaod Tou andé tnv EAMNGEG.

38. To Apbpo 27 § 7 tou Népou 1975/1991 mpoPAérnel 6Tl 01 Ae-
NTOUEPELEG TOU apopolv TNV eXTEAEON TwV DlATAYOV aMeAdOEwc Nou
ekd{dovtal pe Baon T1¢ SlatdEelc Tou ev Aoyw viuou, KaBwg Kkal
ekeilvwv mou EKéiéovrdi MEe Bdon To ApBpo 74 Tou MoilvikoU Kodt-
Ka, Ba kabopigovtar pe koivh amépaocn Twv Ynoupydv EEWTEPLIKOV,

Atkatoouvng kai Anuooiag TéEewq.

39. H andpaon Ap18. 4803/13/7A/18.6.92 Twv Yrnoupywv EEwtept-
ROV, Alkaiooulvng kal Anpooiag TAEewg nepiéxel éva aplBud dira-
LAEEWV Tou agopolv Tnv arnéAach ailodamidv UE B101KNTLKY BilaTa-
vy,  ZUpgwva pe To ApBpo 6 Tng ano@doews "ol TpocC améAacn ah-
Aodarmol kpdtouvial Ot KEVIPA KPATNONG NG aotuvouiag B o dh-
AOUG KATAAANAOUG xwpoug mou 6a opioetr o Ynoupydc Anuéolag Td-
gng'.  Tnv 1.4.1993 o Avtiewoayyeréag tou Apelou Ndyou Ekpive
01l N anogaon Ap16. 4803/13/7A/18-26.6.92 cixe epapuoyd kat'
avahoyia kai oe unoBéogeiq aneAdoewv mou eixav Sitataxfei and ta

dikaotrpla.

40. 1T1g 29.11.1994 n Eupwnaiky Emitponr katd twv Baoaviouov
kat  AAANG ZIKANPNG, AndvBpwnng kal TameivwtikAg Metaxei{piong
rat Tipwplag (e@efrfic ENB) dnupooieguce pia ékBeon ev ouvexeia

mg entokeyng ™G otnv EAAGBa tov Mdptio 1993, mnou mepléxel Ta

Melagpuonko | pageio Ytreupyeiou EEwtepikuiy, ABriva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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akOAouBa mopiopata kal t1g akOAOUBEG CGUOTACELG OXETLKA HE TNV

ACTUVOULKY AleUBuvon ABnvev (Aeswp. AAREEdvdpag):

«54. Ta de1a KbarnTﬁp1a ™G Bi1euBuvoewg aotuvoplag A-

Bnvwy rjoav oTov 70 Opogo Tou KTipiou. AnoteAouvto and 20
KEANLA Ywpilopéva oe dUo todeig. Ta kehAhid eixav eppadov
Alyo neprogdtepo and 12 teTpavwvikd pétpa kKar nfoav eEo-
NALOMEVA ME MOVIPOUG TAYKOUG Ylo avdérauon/Utvo- 0 QwTl-
opog Arav engpkng Onwg Ba ATAv KAl 0 AEPlOMOG edv dev
UNPXE CQUVWOT1OWOG avBpwrwv. Kat' apxrv, Ta KEAAA pno-
polv va BewpnBolv wg anodektd yile npdéowna mou eilval UMO-
xpewpéva va nopaueivouv und aOTUVOHLKA KpdTnon yla oxe-
LLKOG ouvTopo &1dotnua, umé Ttov 6pov OT1 Ol Xwpor Ba
kpatouvtal kabBapoi kAl Ba napéxovrai oe oooug eival uno-

XPEWHEVO1 va d1avukTepeloouv OTPWHATA KAl KOUBEPTEQ.

55, Opwg, 1 amootoAn dilaniotwoe OT1 MEpaAv TWV TOLV KOV
unonTwy (rmou unopei va napapeivouv TO NMOAU TEOCGEPLS ME
£EN Muepeg ..), N direlBuvon EXPNOIHONOLELITO yla va KpATn-
on npocwnwv Pdoet TNg vopoBeoiagq mepl cAlodanwyv yla dd-
kpd XPOV1KG SlaoTtrhipata. MoAAd and Ta npdowna nou ouva-
vINoe 1 anoogToANj ekpaToUvVTIO OTa KPatnThApla Tng S1eubuiv-
UEWG Y1a XPovikd draoTiuata mépav Tou Mnvég, HEPLKOl dE
uakiota noav ekei yla meplocdétepoug amd tpelg wiveg. H
katdotaon auty eival onapddektn. To QUOLKS TNEPLRANAOV
kat TO kKaBeotwg draBiwong eivar nkatdAAnAo yia TOOO la-

kpdxpovn Bladovy. Aev undpxel kav n duvatotnta £godou of

Me ragppao ke [ pagelo Ynoupyeiou EEWTERIKWY, ABRva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la Républigue Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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unaiBplo xwpo: 1 ekTOG KeAANLWV “AOKNON® yivetal ot £€va

L
4 BRSNS % ) . . , , .
) qugés QUTWV EKPATOUVTO Pacel TnNg vopnBeoiac neptl aAAlodanwy.

Qotdoo, Ntav ocagég ot Alyo mpiv tnv eniokeyn tne ano-
OTOANG, © ap1Bpdg Twv KpaToupévwy HTav nmoAld peyallTtepog.
Touhaxiotov 50 npdowna eixav ueitagepBei Aiyeg nuépeg
npiv and 1n d1edBuvon o éva vED KEVIPO KPATNONG yla ah-

hodamnoug mou Bploketal KOvIA OTO Uepodpéu1O

ruvnBwg ol kpatroduevol exkpatoUvIn dUo 1 Tpelg o éva
KeAAT, av kalr €va keAA{ mou npoopildtav yia yuvaikeg @t-
AoEevouoe mévrte. H anootoA] €pads and kpatoupévoug 6T
010 MOAU npdoparo napeABdv, S€ka 1) ka1l nepiroodTepa dtopd
EKPATOUVTO 0e KABe KeAAl. Aedopévwy Twv S1A0TACEWV TwV

KEAALWY, elval unepBoAilkd autd ta enineda NMANPOTNTOCG.

57. 01 aoctuvopikoi eimav otnv amootoAn 6T1 pia ocelpd
KEAALWV NTav NpPooplodévn yla morvikoUC umdémrioug kat n
AAAn via npdowmna mou KpatouvvIal Bdoel Tng vouodeoiag me-
pl aAdodarwv. Ev ToUTO1g, mapainerdnke 411 o d1axwplopdg
AQUTOV Twv OBU0 TNoAU &1aQopeTiKOV TUNMWY KPATOUMEVWY BEV

nrav ££ao@allonEVOQ.

Mepartépw, Heplkoi kpatoUpevol PBaoel Tng voucBeoiag nept
aAhodanwyv driAwcav 6Tl dev eiyxav evnuepwdel yia Tnv 10XU-

ouga en' autwv Sradikagia (TOUuNAK1OTOV O YAWOOQ KaTaA-
Meiappaonko | pageio Yroupyeiou EEwrepikaoy, ABrRva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la Républigue Hellenique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Transiations Office, Athens
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h ‘LM'-'.?»
Jiﬁ%jiﬁyonrﬁ ano autoug). AQ' ETEpoU, ol Kpatoupevol autol ef-
. ) ,
vxav npdoBacn oe TnAEQwvo.

o

~E

MOALG TNV MPONYOUUEVNT NG MPATNG EMIOKEPEng), OX1 OHWG

aTpWHATd.

AlnAa ota keAAid umrpxav TOUGAETEG KAl VTOUg, KAl dev
akougBnkav mnapdnova oxeTlkd e Tnv duvatdnta npdofacng
ot QUTEG T1G eukoAifeg. Ev tolTolr, OPlOMEVOl KPATOUMEVO1
naparnovéenkav 6Tl dev Toug eixav doBel metrofreq KAl oa-
nmodvi. H katdotacn ané dnoyn kaBapldtnTac kKair ev yével
oUVTIPNONG TwV TOUAAETWV/vToug Htav anaicia, mnap' 671
Eylve Tmpognddetla BEATIW0EWG NG KATAOTAOSWC METAEU Twv

D1apOpwV EMIOKEYEWY TNG GNOCTOANG.

59. Qoov agopd Ti¢ KpatnThpia rou 7ou opbdgou 1ng Sieu-
guvoewg aotuvopiag Aénvwv, n EMNE emibupel va kdvelr 116

akdhouBeg cuoTdoelg:

kave{g va pn xkpateitar oe QUTéC T1¢ eykaraatdoeirq

yiLa 3140Tnua MEYaAUTepo Tou amoAUTwg avaykaiou,

va undpyxetr éva avdTato éplLo TEoOAPWY KPATOUMEVWV
avd kehAl (pe Buvatdtnta eEalpéoewg MOVO yla TEPL-
NTWOE1G TPOCWNWY TIOU TNapauivouv HOVO yla HEPLKEQ

wPeg und kpdtnon),

METUPRAUIIKG | POGEID YTITOUPYEIOU CETEpiKwy, ABnva, /,

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hallénique, Athénes. /

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.
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gg Omolov kpateltal Tnv vUKTa va didovial KOUREPTEQ

Kal OTPWHG,

va avakaiviotouv Ol TOUUAETEG/VIOUC KAl va 3diatn-

pouvtal oe KaAf and andyewqg wWylelvhig katdortaon, Kat

va &idovtalr otouq kpatoudévoug Ta avaykaia yia Tnv

atoulkh kaBapidtnrtd TOUG,

— va efeupebolv Ta p€oa yia va prnopolv Ta npdéocwna mnou
KpatoUvTal yia &140TNUA MEYGAUTEPO Twv 24 wpidv va

aokoUvVTal oto UnaiBpov KaBNuUepilveg,

ol KpatoUpevol Bdoel Tng vopoBeoiag nepi allodanwv
Vo £1val auotnpd Xwplopeévol and Toug molvikoug umé-

1noug,

va J1deTal €va EVNUEPWTIKG QUAAADLO 0TOUC KPATOUUE-
voug Pdoel tng vouoBecgiag nepi aihodarwyv o6nou va
eEnyettar n Jwadikacia nou toxUet em' QUTOV KOBKOQ
KAl T OYXETLKA S1KAWWHATA Toug. To @uAlhddio autd
VO UTIAPXEl OT1¢ YAWOOEG TOU OUXVOTEPA OM1ADUVTAlL
and autd ta npdowna, kal e£dv ¥peldletai, va mMapéxo-

vTal unnpecieg Sirepunvéwg. »

A41. Tov Mavo 1997 kat tov OkTwPpro 1999 n ENB npayuatonoinoe
AAAEC BUO EMIOKEYELS OTNV ACTUVOMLKA H1e0Buvon Tne Aswpdpou
AAEEGVOpPAG KAl OTO KEVTIPO KPATNONg tng Apamertowvag. Ov OXeT1-

KeG exBEoelg Bev EXouv akdun dnupooionoinOeid.

Metappuo ko | pugeio YTioupyeiou Etwiepkwy, ABnva. /

Bureau des Traductions du Ministere des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Fareign Affairs
Translations Office, Athens.
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TO AIKAIO
SN V : .\‘\\\’ \l
. I“‘I _1'

IZXYPIIMOX NEPI NAPABIAZEQZ TOY APOPOY 3 THX YYMBAZEQS

: O orTdv naparnove{tal OXeTikd HE T1C OUVOHKES NG Kpain-

‘ﬂoﬁq TOUu ev avapovn tng anehdoews Tou ¥600 oTnV ApansTowva 800
Kat otnv AAeEdvdpag. Emikahe{tar to ApBpo Tnc Iuppdoewc nou
EXEl w¢ £ENG:

«Qudeiq emitpénetal va umoBAnBei £1¢ Bacdvoug oUTE €1G

moivag 1 petaxeipiolv anavepwnouq ¥ £EEUTEALOTLIKAS. »

43. H wkuBépvnon ioxupiZetal 6T1 ol OuvBrKeg Kp&TNnoNg Tou at-
touvTog dev ouvioTtolcav anavepwrn 1 eFEUTEALOTLKY MeTaxeipiron
katd napdBacn tou ApBpou 3 S16T1 unoAe{movTtav and TO AmMALTOU-
Hevo eminedo auotnpdtmrtag. H 17unvn Kpdtnon ogpeiAdTav oT1Q
S1dpopeg TNpoondBeleq TOU A1TOUVTIOG va OTAPATHOE! Tnv €xkdoor

TOu.

44, To Ailkagtiple €xetr um' Oyn Tou OT1 oUpEWVA HE TNV VOMUO-
Aoyila wwv opydvwv Tng XupBdoewc, n KaKOMETAXEIplon npemnel va
EXEL @BGOEL Ot KAMO1o eNdx10To eninedo auoTnEdInIag yila va e-
HILLTITEL O0TO ApBpo 3 (andpaon tng 18.1.1978 eni{ ng UNOBE€0EWG
lpAavdia katd Hvwuévou BaoiAeiou, Ieipd A, Api6. 25, o. 65 §
162). To autd 10xUel ka1l Mpokeipévou mnepi tng eEEUTEALOTIKAR
netaxeipiong (Costello-Roberts katrd Hvwuévou BaciAeiou, Zeipd
A, Ap1B. 247-C, 0. 58 § 30). H exkti{pnon autol Tou eAdX10TOU
ENLNESOU auaTnpdTnTag eival OxXeTiKY. EgapTtdtalr andé od6Aec T1C
NEPLOTACELG TNG unofédewq, Onwg 1 Sldpkela TnQ HETOXelprong,

Melagpaonko | pagelo Yiroupyeiou EEwrepikiv, ABRva,

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénigue, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Transiations Office, Athens.
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*d“\g OWHAT1KA KAl NMVEUMATLKA TG anoteAéUHaTa, KAl Ot OPLOMEVEQ
DN

: aunrwca1q, To QUAo, n niikia kat n katdotaon tng uyeiac Tou
4

katog (BA. T1Q. avwTépw pvnuoveuBeloeq amogdoerq Iplavdia ka-
\‘{gfb Hvwugvou Baoideiou kav Costello-Roberts katrd Hvwuévou Baot -

Aegfov €.a.).

45, Itnv napoloa undBeon, To AlkaoThiplo napatnpei 4TU 0 Q-
TWYV KPATABKE apXikd yla apkeToUc HAVEC GTOV QOTUVOM1KG OTadud
ApaneTowvag, nou eivar éva KEVIPoO KphTnone yia npdowna mou
kpatolvtal pe Bdon v vopoBeoia mepi ailodandv. Ioxupiletat
MeTaU dANOV 6Tl rTav Meploplopévog 08 £va GUVROTLOWEVO Kai
Bpwpike keAAl xwpiq enapkeiq eykataotdosic Gnvou kat UY1lE1VAgQ,
He ondvio 10 ZeoTd vepd, xwpiq kaBapd oipa KAl QUOLKG QWS NUE-
pag, kat xwpig npoalAio yia doknon. Aduvatoloe axképn KAl va
draBdoet éva BipAio d16TL To KEAA ftav unepmAripeg. Tov Anpi-
Alo 1988 LeTaQEPBNKE TNV aoTUVOULKY B1e0Buvon TNC Aswg. AAE-
gavdpag Omou ol ouvenkeg rjoav MapSHOlEq HE TG APANETOWVAS KAl
Onou  Kpatnénke péxpr Tig 3.12.1998 ondte KAl ameAdBnke oTnv

ruptla.

To Atkaoctipio napatnpel{ 6t1 n kuBépvnon Bev apvhBnke TOUG 1-
OXUPLOKOUG TOU Q1TOUVTOG OXETLKA (€ TOV OUVWOTIONE KOl TNV EA-

Aeyn KpeBatiwv 1 OKENAORATWV .

46 . To Awkactipio Bewpel 611 o1 OuvBrikeg kpdtnong eivar Bu-
VUIOV HEPLKEG QOPEGQ va ouv1oTOUV andvBpwnn 1] €EEUTEANLOTLIKA WE-
taxeipion. Itnv EAApvikr) undBeon (Enetnpida Ttng Eupwnaiknic
rupBdoewg yla Tta Avepdniva Alkawduatd, Api8. 12, 1969), n Emt-

Metagpaunko i pageio Youpyeiou E§wrepikwv, ABrva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
dJe la République Hellénique, Athénes

~ellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
lranslations Office, Athens.
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i \g, ‘l"1 z z . _ A 4 o
,@§§§~Igpn KATEANEE CE QULO 10 CUMILEPQOHA CE OXEON (€ TOV CUVWOTL-
X LT ‘l{‘} n 3 ’ - .
§§§kﬁ KAl TlG QVENAPKELC eykKaTaoTtaoelq yla Ofpupavan, Uylelvh,
R ntts A
"ﬂ-q,“m;‘“ Q::‘-;L,.r' X P 7 I p . ,
*mﬁﬂ&kF” nvo, Tpoen, avapuxn kair enikoilvwvia e tov EEw koopo. OTtav

aglohkcyouvtal o1 ouvBrikeg kpdrtnong, npémel va AappBdvovtar un'
OYn 01 CUCOWPEUTIKEG EMIMTWOELG AUTWV TWV OUVENKOV, KOBWMG Kat
01 COUYKEKPLHEVOL 10XUplopoil Tou airrtolvrog. ITnv mnapouoa umno-
Geon, map' 6T1 TO Alkaothpio dev Birevipynoe entrdmnia eniokeym,
nupatnpeei ot oi toxuplopol TOou QlToUvTOog evioyxuovral amd ta
oupmepaopata TNG ekBEcewg tng ENB TNn¢ 29.11.1984 doov apopd
v agTUvoRLlKY dielBuvaon g Aswp. AleEAvdpag. Jtnv €kBeon
g N ENB 1évige 611 ta kKeEAA1d kal To KaBeoTwg KpdTnong O au-
TOV TOV TOTMO NTAV EVTEAWG AKATAAANAG ylda TepP16d0ug népav Twv
OALYWV TNpEPWY, N TANEOTNTA NTav Katapavwg urepBoAilkrh katl o1
£yKaTaoTacelg uytlelvng anaicieg. Map' éti n ENB dev eixe ent-
okepBel TO KEVIPO KPATNONG TG Apametawvag, 10 AlkaoTrhplo ma-
parmpel 8Tt 1 KUBEpvnon eixe neplypdPer T1G OUVBNRKEG OTNV AAE-
tavdpag wg 1{d1eq e G Apanetowvag, kat o idioc o airTwv eixe
napadexfei 611 n AA£EQvOpag MTav shappwg KaAlTepn and tnv Apa-
netowva, Jdedopévou 611 umfipxXe QUOTKS Qwg, KaBapdg adpag oOTa

KEAALG kal enapkég Teotd vepd.,

47 . Eniong, 10 AlkaoThiplo dev ayvoei TO yeyovég OTU TOo 1997
N EMB en1okéebnke TOCO TNV QOTUVOMlKY GilelBuvon tng AAegavdpag
Kal TO KEVIPO KPATNnOong Tng Apametowvacg, Kal aigBavenke Tnv a-
vaykn va enavaikdpelr tnv enioxkeyn tng kar otoug duUo autoug TO-
noug To 1999. O otdv eixe kparnBei evdiauéoweg, and tov Iou-

Ao 1997 €wg Tov AgkEéufpilc 1998.

Meragpaoiiko | pageio Youpyeiou ESwrepikwy, ABiva.

Hureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangeres
Je la République Hellénique, Athénes.
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Iransiations Office, Athens. \_
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Ev 0gel twv avwiépw, to ALKAOTAPLO KpIlvel OT1L Ol QUVBN-
£¢ KPATNONG TOU A1TOUVIOG OTNV ACTUVOULKH S1elBuvon 1ng Asw-
pOPOU AREEAVBPAG. KAl CTO KEVTPO KpATnong TNng Apanetowvag, kat
CUYKEKPLMEVA O HEYANOG OUVWOTLONGG KAl n EAAELYN eUKOALBV yia
Tov Unvo, 0€ ouvduaoud He Tnv unepBolikd pakpd Sildpkela TNG
KPATNONG Tou un' autég T1Q OUuvBrkeg, OUVIOTOUV EEEUTEALOTLKA

HeTaxeipion katd napdpaon Tou ApSpou 3.
L1. I2XYPIZIMOZ NMEPI NAPABIAZEQZ TOY APGPOY 5 THEX YYMBAZEQY

50. 0 aitwv eniong naparovei{tair Bdoer Tou ApPBpou 5 NG ZUp-
Bauoewg yia TNV VOUIHMOTINTA Kkal TNV Si1dpkeila Tne kpATtnonig Tou
KAl TNV anouoia OXeT1KWV £v3ikwv péowv BAger Tou eyxwpiou B1-

katou. To ApBpo 5 Tng Zuppdoswe NPoPAErel Ta eEAQ:

«1, Mav npdéowno £xer dikafwpa £1g TNV eAeuBepiav Kat
v aogdAietav. Qudeig emitpénetar va otepndei Tng eAeu-
Beplag Tou e1pn e1G TAG AKOACUBOUC MEPIMTOOELC KOGl OUW-

PUWVWG TPOG TNV VOOV diadikaoiav:

(gr) EdAv npokertar mnepi vopiuou cUANAPEWS 1 KPATHOEWG
aLopou eni oxkomnw onwg eunodioBei und Tou va eroéABel na-
pavopwg ev Tn Xwpa, 1N evavtiov Tou omnoiou ekkpepel dia-

dikacia aneldoewqg 1 ekdO0EwC. ..

4. Mav npdownov oTepoUpevov TN: eAeuBepiag TOU CUVE-
nela ouAhAfyewg 1 kpatrfioewg €xei d1kaiwpa MPooeuynic evi-
imov Sikactnpiou 1iva Tolto anogac{ocel evide PBpaxeiag
npoBeopiag eni tTou vopipou NG KPUTHOEWSG TOU KAt B1AaTAEN

Melagpao ko | pageio Yitoupyeiou EEwTepikwy, AGRva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de ia République Hellénique, Athénes,

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
I'ranslations Office, Athens
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TNV anéAuoiv Tou v HEPLNTWOEL NUPAVOHOU KPATFHOEWG . »

51. H kuBépvnon toxupiletalr 611 0 alr@v ATav undé KpATnon ou-
veneta 61Kd0T1Kﬁé anopdoewg mou  S1éTa0ge ™V aneilaoy Tou.
Mpokuntel amd auty Tnv andpaon ST1 0 ALTHY Bewprdnke enikivdu-
vog ylia Tnv 6nﬁécla TAEN kal aopdAela, oAAwde dev Ba eixe ane-
haget. Akoun, n kpdtnon eixe Bdon oto eyxwplo d{Kalio kal ou-
YKEKPLUEVA OTO ApBpo 7 Tou Moivikol Koiéika kat To GpBpo 27 § 7
Tou Nopou 1975/91, ge ouvduaopd pe 1O GpBPo 6 TnC UMOUPY1KAQ
aiogdoewq  Ap1B. 4803/13/7A/18-26.6.92. H 17unvnc Sidpkelraq
kpdTNaN ogelAdTav OT1¢ B31dgopeq npEoonéBe1eg Tou ailTtolviog vd

oTauaTioEl TNV anéAaor Tou.

52. H kuBépvnon nepaitépw 1oxupileTal 6Tl 0 B1KAOTIKOG £Aey-
X0G NG VOHULHOTNTAG TNG KPATNONG TOU A1TOUVTOG ATAV EVORHATW-
HEVOG OTnv andgaon nou Siétacde tnv anéhacy Tou. Ev ndon ne-
PLATWOEL, 0T1G 11.5.1998 to dikaoThipio Tou Melpalwg enaveEéta-
0E TO INTNua NG améAaong Tou alTeUVToC, Kait Katd ciwmmer emné-

KTaon, Tto {ATnMa Tng KPATnong Tou.

53. 0 aitwv 1oxupiletar o611, eMAeiper SratdEewv vopou, dev
Mitopel n kpdtnan va yiver vopiun pe povn v dmoyn tou Evoay-
veAéa Tou Apeiou Mdyou. AKGun, dev eixe otnv 5148e0f Tou Ka-
vEva EvO1Ko MECO Yyila va MPoCBAAel Tnv VvOMLMETNTA TNC Hakpoxpod-
viag Kpatnong tou. Ta atTpaTtd Tou mpog Toug YnoupyoUg Alkat-
oguvng kav Anudorag TdEng, e Tta onoica Touc kKaAouoe va Apouv
v drarayn aneAdoswg kal va Tov anohloouv, dev ouvioTtolv £v-
dika péga, O6Aa de amoppigénkav 1 napéueilvav avandvTnra. ITtnv

Meragpaunko | pageio Youpyeiou E§wiepikwy, AGiva.
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A
BREN, Bedouévou G611 n KPATNON Tou oute eixe draraxbel and

o7 /

~ f . . . . ‘ ‘ ,
%?Q}OlKnTlKﬁ anogaon oute ano Jl1KaoTiKM andgaan, dev eixe omnv
2
)‘\ ,"

~ 0148800 ToOu .kKavéva £vdiko HETO Vi va TPogBAAel TNV vopluETINTA

mng.

54. To AikaoTripio éxel un' 6yn Tou 4Tl Bev applopnreitar to
0Tl 0 aitwv NTav uné kpdtnon evod "eKKpepoUoe dradikaoia aneld-
OEWG" yla TOUg OKOMOUG Tou ApBpou 5 § 1(oT). Ev ToUTtol1g, TO
Alkagtipio ogeilel va eEetdoel edv n Kpdtnon Ttou aitolvrioc f-
tav "vOpiun' pe tnv €vvola Tou ApBpou 5 § t(ot), He 16raitepn
avagopd otT1G SikAe(deq aopaleiag mou TpoBAEnel TO £Bv1KO agU-
atnua. IT1q nepintwosilq nou eEetdleval n “vopgrpdrnTa’ e
KPATNONG, CUMMEPLAQUBAVOUEVOU KAt Tou EPWTAMATOG EAQV €XEl QKO-
houBnBetl 'n vouipog Sradikacia", n EdpBaon avagEépeTal oucia-
OLLKA 01NV umoxpéwon THAENoONC TOV OUCLACTIKEY Kal S1KOVOU LKWV
ravovwy  Tou eBvikoU Bikaiou, oAAd anaited EMIMPOOBETWS Onwe
KaBe otTépnaom tng eheubeplag eival oUugpwvn pe TOUuG OKonoug Tou
ApBpou 5, 1nTol TNV mnpootacia Tou atdjou and TNV auBalpecia
(BN, Chahal xard Hvwuévou Baoideiou, anogaon ™™g 15.11.19986,
LkOEoe1¢ Anogpdocwy, 1996-V, § 118).

55. Ev mpokelpevw, 10 Alkaotrplo €xetl um' 4yn tou 6T1 ME TNV
dratunwon 611 KkGBe oTépnon Tng eleuBepiag npemel va yivetrat
"OUHPUVWG TIPOG TNV vOplpov dladikaciav®, To ApBpo 5 § 1 kuplwg
anartel onwg n oUANNYN 1 kpdtnon éxel wéulun Bdon oto eyyxwpilo
d1kato. Ev ToUTO1g, 01 AEEE1c QUTECQ Bdev anoTeAoUv anAy avago -
pa 0TO eyxwpiro dikairo. Exouv oX£on kol pe TNV noldTnTa TOUu

dikaiou, kat anairtolv énwg autd efval oUUWVO PE TO Kavéva TOU
Meiagpucnko Mpageio Ymroupyeiou EEwrepikiv, ABRva.
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Eudeoewq. Moiémnra un' autiv Tnv évvola onuaivel 6ti érav
évdq EBVIKOG vopog enuipénel tnv oTépnon Ing ehevBeplag, o voé-
MOG auTég mpénel va eival emapkdg mpowiTéc Kal akp1frg, ETol
woTe va anogelyetal kdBe kivduvog auBaipeoiac (BA. ™V andeaan
™G 25.6.1996 eni tng unoBéoewg Amuur kard lalAiag, FExBéoeic
Anogdoegwv, 1996-11I, § 50),

56.  To Alkaotipilo onuetl@ver 6T T0 ApBpo 27 § 6 Tou NSpou
1975/1991 nou é€xel egapuoyn eni Tne aneAdoewg arlodandv dila
O101KNT1KNG diatayng, npoPAénetl tnv KpdTnon evég aihodanol und
Tov 6pov OTU eKKpepel N eKTEAEON NG BLOTKNTLKAC dratayng yuia
anéhaon mou £xe1 exdobel ané tov Ynoupyd Anpooiag TdEewg kat
0TL o aAlodanég éxel kpiBei emik{vduves yra Tnv dnuécra TAEN

kal acpdAela N 611 o allodandg Ba prnopouce va Stapuyer.

21nv npokelpévn nepimtwon n aréhaon tou airtolvrog eixe diara-
x8el and SikaotAplo kal 6x1 and S101knt1kA andeaon. AKOun, o
attov dev eixe Bewpnbei emikivduvog yio v dnuéoila Tagn. To
O1KAOT1KO OupBOUALO mou B1étafe Tnv andAuol Tou amd T1C QUAQ-
KeG Tov ToUAl10 1997 ékpive 6T1 ard Tnv Staywyr Tou altolvtoc
katd Ty S1dpkela NG xpdtnong Tou eairvéTav 6T1 Sev EMPGKELTO
va Siranpd&el dAAa eykAfuata edv anoAudtav Kal T Sev unfpxe

avaykn rnapdraang ng KPAtnong Tou.

57. To AlKOOTAPLO TMEPALTEPW ONUELOVEL OTL TNV 1.4.1993 o0 A-
vilteloayyeAéag tou Apefou MNdyou £Ekpive 6t1 n andgaon Ap1o.

4803/13/7A/18-26.6.92 eixe egpappoyr kat' avaloyi{a kar oe uno-

Metagpaunko | pagelo Ytroupyeiou EEwTepiRiY, ABriva.
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| [C9é081q anehdoewv nou eixav Stataxfei and Ta BLKACTAPLG.  To
\'_fﬁ A1Ka0Tﬁp1o dev Bewpel OT1 n danmoyn evdiq AVWTEPOU E£100YYEALKOU
AeitoupyoU - OXeTikd pe v Kat' avahoy{a epapupoyr] piag dika-
OT1KNG anogdoews oTtnv Mepintwon TNG KPUINoONG MPoownwy Katd Twv
onoiwv ekkpepel droiknTiky anéhaon - ouvigtolos "vouo' enap-

KoUg “noxéanad" HE TNV Eévvola 1ng vopohoyiag tou Arkagtnpiou.

58. Yn' auteg T1g ouvBrixkeg To Alkaoinpio dramiagtwvetl 4Tl u-
nnpge napaBiaon tou ApBpou 5 § 1 Tng ZuPPAOEwWG OTNV TMPOKELHEVN

undveon.

59.  Exovtag diamiotwoel 0Tl T KPATNOI] TOU A1TOUVTOG ME Kavé-
va Tpono dev Atav cUOppwvn He T1¢ analtioeilq tou ApBpou 5 § 1,
10 Arkaotrplo Sev Bewpe{ avaykaio va eketdoer Eeyxwprord 1o Irf-
mua edv n didtagn auth eixe enfong nmupafracBei €& aitiag ng

orvdpkelag g Kpdtnong Ttou aitolvioc.

60. EEetdlovTag tnv katayyeiia Ttou miToldviog and TNV Arnoyn
10U ApBpou 5 § 4 Tng fupPBdoswg, n kuBipvnaon taxupicBnke O6T1 N
cnavegetaon Baoel tou Apbpou 5 § 4 sixe evowpatwdei oT1g diKa-
011KEC anopdoeiq nou Sirértacocav tnv anéihaor tou (16.7.1997) Kkat

nou anéppiyav TNV avdkinond g (11.5.1998).

61. To Ailkaothiplro €xel un' oYn Tou Ot1l 71 €vvolda TNG "VOMLWO-
nrag" ormnv napaypago 4 Tou ApBpou 5 €yel tnv 1d1a évvoia dnwg
Kai OoTnv rnapdypapo 1, &ttt dnAady TO KpatoUMevo npdowrno £Xet
dikalwpa enaveEéraone g Kpdtnong Tow éxi Mévo Me Bdon TG
npoUmoBece1g Tou eyxwpiou dikaiou, aAANd enionc kai pe ekelveg

nou mnpofAénovral oto Kkelpevo 1ng EZUPBAONG, ME T1G YEVIKEG ap-
Meragppaotiko [Npageio Yroupyeiou EEwIEpikwv, ABhva.
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&éq MOU UTMAPXOUV Oe auTh KAl HE TOUG OTOXOUG TWV TEPLOPLOMDV
~:nou EMITPENEL TO ApBpo 5 § 1. To ApBpo 5 § 4 dev eyyudTtar TO
Sikaiwpa S1ka0TIKHG enaveEéTaong oe TET010 £UPoC WOTE va Bivetl
To dikaiwpa OTo Al1kaoTiplo va unokadlotd e Tnv kpion Tou TNV
kpion tng apuédirag va anopacifer apxig, 0 kdBe MTUXY TNG UNG-
Beong Onwg mn.x. ge anhd Intiuata okomiuéTnTag. H enavefétaon
mpénel wot6oo va eival apketd eupeia doTe va gupnepiAaupdvet
TG ouvBnikeq mou elval ouowwdetg yia TV "vouiun' Kpdtnon evéc
nPoOoWnou oUppwva He TO ApBpo 5 § 1 (BA. ™V wg dvw andpaon

Chahal kard Hvwuévou BaoiAeiou, § 127).

52. To Ailkaotrpio napatnpei 6Tl TA ALTAUATG TOU AlTOUVIOC ME
nUepounvieq 28.11.1997 kar 26.7.1998 npeg Toug Yroupyouc At-
katoouvng kat Anpooiag TdEewg pe ta orofa Inroloe va Tov amno-
Aigouv, dev prnopolv va BewpnBodv WG AnOTEAEOMATIKA Eévdika péca
e Ta onoia o0 ditdv Ba uropolUde va MPOORAAEl TNV VOUHOTNTA
NG Kpatnong Tou. YnoBdAAovtag autd ta ailTAPATA, O ALTOV a-
nevBuvotav TNy S1akplTikh emieikera autdv Twy Ynoupywv, ol o-
notov eite ta anéppwntav 1 ta denvav avandvinra. AKOun, oTnv
andégaon tou TNg 11.5.1998, To B1KAOTIKY CUUBOUALO TwWV TPWTOST-
KOU TOlvikoU dikagtnpiou tou Meipawwg, ev Slaokéyer, mnapéheife
va arnogaveel enl Tou ailtAUATOG TOU ALTOUVTOG OXETIKE He TNV

KpdTnon Tou.

63. Katd ouveEneia, TO eyxwplo voulkd oUoTnua &sv Mopéoye
o1ov aitolvia TV eukaipia va mpooguyel evoniov eBvikold dika-
ompiou To onoio va anogpaoicel eni Tou vopipou NG KPATNONG

Tou, 6rwg anaitel To ApBpo 5 § 4.
Meiuppuonko [pagpeio Ymoupyeiou EEwrepikidv, ABrva,

Hureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Fareign Affairs
Translations Office, Athens.



.- CEMZHMH METAQPAXH TRADUCTION OFFICIELLE IFFICIAL TRANSLATION

— 25
No. 9.093.18/1429

To AlKaotripio kataAfyel oT1 umnpfe napaBiaon tou ApBpou

NG Zuppdocewg.

EOAPMOIH TOY APOPOY 41 THE SYMBAS EQS

65. To ApBpo 65 ¢ ZuuRdoewg npoBAénzi:

"Edv To Aikaotipro Siamiotwoer éti umfpEe mnapaBiaon g
ruppaoewg 1 Twv MpwTokSAMWV Qutil, kAl edv To EOWTEPLKO
S1Kato Tou un' OYn YynioU SupParhdpevou MEpouc emiTpémnet
HOvov pEPLKN enavépBwon, TéTe To AlkaoTthplo, £dv eivai

avaykaio, Ba emidikdoel Si{kain ikavomoinon otov B1yduevo

avTidiko."
A. BAGBN kai dikactikd £Eo0da
66 . 0 artwv {ntei{ €va OuvoAlkd noad 18 EKATOMPUPIWV Spax pwv

Y1Q XPNHATIKEG KAl [N XPNHATL1KEG BAGBEC KABWC KOl yla 31KAOT1-

Ka EEoda kal dandveg.

67. H KuBépvnon Bewpei To mMood uMEPPROALKE.
68. To Alkaotnplo mnapatnpei dti o aitdv dev emdiwEe va
OTolXe100eTNOEL TNV amaitnor TOU yla Xpnuatikhg BAGRN. Katd

ouvénela, Sev anodeixBnke Tétola PBAGBN kai To aitnud Tou amop-

PIMTETAL WG Mpog 1o onueio autd.

69. 00ov a@opd TOV 1OYUPLOMG Yla Hn XENUATUIKA PBAGBn, To Al-
KaoTNpLo Buudtal To MARBOG kail TNV oofapdTnTa Twv nApaBlicewy
nou Slaniotwoe oTnv mapouca undBeon yia T1¢ onoiec o aiTwv

npéner va amognuuwde{. O artdv €xetl eniong unofAnBei oe £Eoda
Metagpaonike T pageio Youpyelou EEwiepikuiv, ABrfva.
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TNV EKMPOCWNNOY 10U EVATIOV TNQ Emitponng kat tou AikaoTn-

fﬁp'ou. Kpivovragq ue Sikain pdon énwc TPOBAENEL TO ApBpo 41 Tng
R ZUHBdoewg, To ArxaoTAplo anopacilel va emMiBIKACEL TO QUVOALKS
nood Twv 5 ekaToppupiwv Spaxudv yia HN XpnHatikhy BAGRNn kair d1-

KAOT1KG £80da, MAEOV Tou Tuxév MANpwTéou OMA.
B. Tokog unepnuepiac

70. 20ppwva pe otoixeia mou EXEL TO AlkaoTAplo, TO VOM1MO
ENLTOKLO Tou 1oxUel otnv EANGSa KaTd myv nuepounvia ekdooewe

N¢ napolang anogdoswe eival 6% etnoiwg,
ALA TAYTA, TO AIKAITHPIC OMO®QONQX

1. Kpiver 611 unmnpéEe napapgiaocn tou ApBpou 3 Tng TupBdoewg,

o

Kpiver 6tu ummpge napaBiaon Tou HpBpou 5 § 1 NG Zuppa-

OEWC,

3. Kpiver oty umnpke napapiaon 1ou ApBpou 5 § 4 1nc Tuppd-

0EWg,
4. Koivel

(a) 0Tl 10 KUO'UU Kpdtog npemetl va nAnpwoetr orov At-
TOUVTA eVTOQ TPV pnvov and v nuepounvia nmou n napod-
ga anégaon 8a kATaoTEl OPLOTLKY f{dce1r Tou ApBpou 44 § 2
MG XupPdoewg, T0 noad Twv 5.000.000 (névte ekatoppupt-
Wv) BPAXpOV Y1a un XPNUaTikéc BAGBeg ka1l €Eoda, pali ue

Tov OMA mou tuxdv avahoyelt,

MEIGPPUUIIKO I pUgEld YTTOUPYEIOU EEWIEpPIKWY, Adnva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
ue la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affairs
Translations Office, Athens.



ERHMH META®PARH TRADUCTION OFFICIELLE DFFICIAL TRANSLATION

— 27 __
No. 9.093.18/1429

(B) 0Tl anmd inv  AnEn mG wg dvw  Tpiunvne npoBeopiag
Kal péEXpl ohoaxepouc eEOQANOeEwg, Ba npootifetar TOKOG e

T0 WG -dvw €tHo10- en1TdK10 6%,

2. Anoppinter To uméAoino pépog NG Anaitioens Tou Al1TOU-

VTOG yia &1Kkain 1kavomnoinon.

EkB6Onke  oTnv  AyyAiky  kal KO1vomolfenke  eyypdewg oTLQ
6.3.2001, ouugwva pe tov Kavoviopsd 77 §§ 2 & 3 Tov Kavoviouwy

Tou Atkaotnpiou.

J.-P. Costa, Mpéedpog - umoypagr

S. Dollé, Tpaupatedq -  unoypagr
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